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the department realised that the language of these districts
was Kannada. From that year onwards, efforts were made
to put education in Bombay Karnataka on a better footing.
Alongside of it, a systematic collection of inscriptions, a sus-
tained study and presentation of dynastic history and a keen
appreciation of the art treasures of Karnataka were carried
on by Eliot, Fleet and Fergusson.
In Madras Karnataka, however, English education was
introduced earlier and missionary scholars like Rieve and
and Kittel made a scientific study of the Kannada language
and revealed   the treasures   of   old Kannada  literature
to the people.   The systematic researches ofB. L. Rice in
Mysore, leading to the publication of the volumes of * Epi-
graphia Carnatika', gave a real impetus to the study of Kan-
nada literature and Karnataka history. Of course, Kannada
was already making headway under the benevolent patro-
nage of Mummadi Krsnaraja and a new prose style was
slowly coming into being. Epigraphs and works of old Kan-
nada literature came to be published from the year 1879 on"
wards.   It must be assigned to the credit of the missionary
movement in Mangalore Karnataka that it was the Kannada
printing begun by the Basel Mission nearly a century ago
that gave rise to journalism and publication of literature,
old and new, in all parts of Karnataka. But Karnataka was
divided up and was no longer a whole.   As  clear from the
history of the province after the fall of Vijayanagara, Kai>
nataka came to be a medley of administrative units, being
cut up into divisions of the most awkward character such as
Bombay Karnataka, Madras Karnataka, Mysore Karnataka,
Nizam Karnataka and several small states.   Some of the
smaller states got talukas and villages in the very midst of